
SINCLAIR POLY LOADING BLOCK - 50 ROUND - SINCLAIR
INTERNATIONAL 38 SUPER/218 BEE POLY LOADING BLOCK 50
ROUND

These blocks are machined from solid white polyethylene providing the reloader
with a very durable, easy to clean loading block. Each block is machined to fit the
specific cases you reload and has finger grooves machined into the sides to
provide a sure grip. Each hole has a slight chamfer for easy case head entry. The
“Poly” blocks are dishwasher safe for easy cleaning. We use white polyethylene
because spilled powder shows up easily. These 50 round blocks are 3/4" thick to
provide deeper holes for your cases to sit in, great for short to medium length
cartridges.    The #749-001-313 block only has 32 holes due to the case head
size.

Attributes

Name: SINCLAIR INTERNATIONAL 38 SUPER/218 BEE POLY LOADING BLOCK 50 ROUND
Manufacturer: SINCLAIR INTERNATIONAL
Product no.: 749001336
Mfr. No.: PB03
Cartridge: 218 Bee,38 Super Auto,25-20 Winchester
Material: Poly
Rounds Held: 50
Delivery weight: 0.272kg

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung für SINCLAIR POLY LOADING
BLOCK 50 RUNDEN

Einführung
Vielen Dank, dass du dich für den SINCLAIR POLY LOADING BLOCK 50 RUNDEN entschieden hast. Dieser
Ladeblock wurde entwickelt, um dein Wiederladeerlebnis zu verbessern, indem er eine langlebige und leicht zu
reinigende Lösung zur Organisation deiner Patronen bietet. Diese Anleitung enthält wichtige Sicherheitsanweisungen
und Nutzungshinweise, um eine sichere Handhabung und Nutzung dieses Produkts zu gewährleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Lies und verstehe alle Anweisungen, bevor du den Ladeblock verwendest.
Stelle sicher, dass der Ladeblock in einer sicheren Umgebung ohne Ablenkungen und Gefahren verwendet
wird.
Überprüfe den Ladeblock vor der Benutzung auf Schäden. Verwende ihn nicht, wenn er beschädigt ist.
Halte den Ladeblock außerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedürftigen Personen.
Melde unsichere Bedingungen oder Vorfälle den zuständigen Behörden.
Informiere dich über Rückrufe oder Sicherheitswarnungen über die EUSicherheitsplattform Safety Gate.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Verwende den Ladeblock nur mit den angegebenen Patronen: 38 Super Auto, 218 Bee und 2520 Winchester.
Überlade den Ladeblock nicht über seine vorgesehene Kapazität von 50 Runden.
Sei vorsichtig beim Umgang mit nachgeladenen Patronen. Befolge stets die richtigen Wiederladepraktiken.
Vermeide die Nutzung des Ladeblocks bei nassen oder feuchten Bedingungen, um ein Verrutschen zu
verhindern.
Stelle sicher, dass der Ladeblock vor der Lagerung oder erneuten Nutzung vollständig trocken ist.
Verwende keine abrasiven Reinigungsmittel oder Werkzeuge, die die Oberfläche des Ladeblocks zerkratzen
oder beschädigen könnten.

Anweisungen zur Installation und Nutzung
Platziere den Ladeblock auf einer stabilen, flachen Oberfläche, um sicherzustellen, dass er während der
Nutzung sicher bleibt.
Lade die Patronen in die vorgesehenen Löcher, wobei du darauf achtest, dass sie sicher sitzen und korrekt
ausgerichtet sind für eine sichere Handhabung.
Nutze die Fingerkerben an den Seiten des Blocks, um einen festen Griff beim Laden und Entladen der
Patronen zu behalten.
Wische bei Bedarf mit einem weichen Tuch etwaiges verschüttetes Pulver von der Oberfläche des
Ladeblocks.
Lagere den Block nach dem Wiederladen an einem kühlen, trockenen Ort, fern von direkter
Sonneneinstrahlung.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge den Ladeblock verantwortungsbewusst, wenn er das Ende seiner Nutzungsdauer erreicht hat.
Überprüfe die lokalen Vorschriften für die ordnungsgemäße Entsorgung von Polyethylenprodukten.
Wenn der Ladeblock beschädigt ist, ziehe in Betracht, ihn gemäß den örtlichen Recyclingrichtlinien zu
recyceln.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Anfragen bezüglich der Sicherheit oder Nutzung des SINCLAIR POLY LOADING BLOCK konsultiere bitte deinen
Einzelhändler oder besuche die offizielle Website von Sinclair International für weitere Informationen.

Vielen Dank für deine Aufmerksamkeit für diese Sicherheitsrichtlinien. Genieße dein Wiederladeerlebnis mit dem
SINCLAIR POLY LOADING BLOCK 50 RUNDEN.



Safety Instruction Guide for SINCLAIR POLY
LOADING BLOCK 50 ROUND

Introduction
Thank you for choosing the SINCLAIR POLY LOADING BLOCK 50 ROUND. This loading block is designed to
enhance your reloading experience by providing a durable and easytoclean solution for organizing your cartridges.
This guide contains important safety instructions and usage guidelines to ensure safe handling and operation of this
product.

General Safety Guidelines
Always read and understand all instructions before using the loading block.
Ensure the loading block is used in a safe environment, free from distractions and hazards.
Inspect the loading block for any damage before use. Do not use if damaged.
Keep the loading block out of reach of children and vulnerable individuals.
Report any unsafe conditions or incidents to the appropriate authorities.
Stay informed about product recalls or safety alerts via the EU's Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use
Ensure that the loading block is used only with the specified cartridges: 38 Super Auto, 218 Bee, and 2520
Winchester.
Do not overload the loading block beyond its intended capacity of 50 rounds.
Use caution when handling reloaded ammunition. Always follow proper reloading practices.
Avoid using the loading block in wet or damp conditions to prevent slippage.
When cleaning, ensure the loading block is completely dry before storing or using it again.
Do not use abrasive cleaners or tools that may scratch or damage the surface of the loading block.

Instructions for Installation and Usage
Place the loading block on a stable, flat surface to ensure it remains secure during use.
Load the cartridges into the designated holes, ensuring they fit securely and are oriented correctly for safe
handling.
Use the finger grooves on the sides of the block to maintain a firm grip while loading and unloading cartridges.
If necessary, use a soft cloth to wipe any spilled powder from the surface of the loading block.
After reloading, store the block in a cool, dry place away from direct sunlight.

Disposal Instructions
Dispose of the loading block responsibly when it reaches the end of its useful life.
Check local regulations for proper disposal methods for polyethylene products.
If the loading block is damaged, consider recycling it according to local recycling guidelines.

Contact Information for Further Support
For any inquiries regarding safety or usage of the SINCLAIR POLY LOADING BLOCK, please consult your retailer or
visit the official Sinclair International website for more information.

Thank you for your attention to these safety guidelines. Enjoy your reloading experience with the SINCLAIR POLY
LOADING BLOCK 50 ROUND.



Guía de Instrucciones de Seguridad para el BLOQUE
DE CARGA POLY SINCLAIR 50 RONDAS

Introducción
Gracias por elegir el BLOQUE DE CARGA POLY SINCLAIR 50 RONDAS. Este bloque de carga está diseñado para
mejorar tu experiencia de recarga al proporcionar una solución duradera y fácil de limpiar para organizar tus
cartuchos. Esta guía contiene instrucciones de seguridad importantes y pautas de uso para garantizar el manejo y la
operación seguros de este producto.

Directrices Generales de Seguridad
Siempre lee y comprende todas las instrucciones antes de usar el bloque de carga.
Asegúrate de que el bloque de carga se use en un entorno seguro, libre de distracciones y peligros.
Inspecciona el bloque de carga en busca de daños antes de usarlo. No lo uses si está dañado.
Mantén el bloque de carga fuera del alcance de niños y personas vulnerables.
Informa sobre cualquier condición insegura o incidentes a las autoridades correspondientes.
Mantente informado sobre retiros de productos o alertas de seguridad a través de la plataforma Safety Gate
de la UE.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Asegúrate de que el bloque de carga se use únicamente con los cartuchos especificados: 38 Super Auto, 218
Bee y 2520 Winchester.
No sobrecargues el bloque de carga más allá de su capacidad prevista de 50 rondas.
Ten cuidado al manejar municiones recargadas. Siempre sigue las prácticas adecuadas de recarga.
Evita usar el bloque de carga en condiciones húmedas o mojadas para prevenir deslizamientos.
Al limpiar, asegúrate de que el bloque de carga esté completamente seco antes de almacenarlo o usarlo
nuevamente.
No uses limpiadores o herramientas abrasivas que puedan rayar o dañar la superficie del bloque de carga.

Instrucciones para la Instalación y Uso
Coloca el bloque de carga sobre una superficie plana y estable para asegurarte de que permanezca seguro
durante su uso.
Carga los cartuchos en los agujeros designados, asegurándote de que encajen de forma segura y estén
orientados correctamente para un manejo seguro.
Usa las ranuras para los dedos en los lados del bloque para mantener un agarre firme mientras cargas y
descargues cartuchos.
Si es necesario, utiliza un paño suave para limpiar cualquier polvo derramado de la superficie del bloque de
carga.
Después de recargar, almacena el bloque en un lugar fresco y seco, alejado de la luz solar directa.

Instrucciones de Eliminación
Desecha el bloque de carga de manera responsable cuando llegue al final de su vida útil.
Consulta las regulaciones locales para métodos de eliminación adecuados para productos de polietileno.
Si el bloque de carga está dañado, considera reciclarlo de acuerdo con las pautas de reciclaje locales.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier consulta sobre la seguridad o el uso del BLOQUE DE CARGA POLY SINCLAIR, consulta con tu
minorista o visita el sitio web oficial de Sinclair International para obtener más información.

Gracias por tu atención a estas directrices de seguridad. Disfruta de tu experiencia de recarga con el BLOQUE DE
CARGA POLY SINCLAIR 50 RONDAS.



Guide de Sécurité pour le SINCLAIR POLY LOADING
BLOCK 50 ROUNDS

Introduction
Merci d'avoir choisi le SINCLAIR POLY LOADING BLOCK 50 ROUNDS. Ce bloc de chargement est conçu pour
améliorer votre expérience de rechargement en offrant une solution durable et facile à nettoyer pour organiser vos
cartouches. Ce guide contient d'importantes instructions de sécurité et des directives d'utilisation pour garantir une
manipulation et un fonctionnement sûrs de ce produit.

Directives Générales de Sécurité
Toujours lire et comprendre toutes les instructions avant d'utiliser le bloc de chargement.
Assurezvous que le bloc de chargement est utilisé dans un environnement sûr, exempt de distractions et de
dangers.
Inspectez le bloc de chargement pour tout dommage avant utilisation. Ne pas utiliser s'il est endommagé.
Gardez le bloc de chargement hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.
Signalez toute condition ou incident dangereux aux autorités compétentes.
Restez informé des rappels de produits ou des alertes de sécurité via la plateforme Safety Gate de l'UE.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Assurezvous que le bloc de chargement est utilisé uniquement avec les cartouches spécifiées : 38 Super
Auto, 218 Bee et 2520 Winchester.
Ne surchargez pas le bloc de chargement audelà de sa capacité prévue de 50 cartouches.
Faites preuve de prudence lors de la manipulation des munitions rechargées. Suivez toujours les pratiques de
rechargement appropriées.
Évitez d'utiliser le bloc de chargement dans des conditions humides ou mouillées pour prévenir les glissades.
Lors du nettoyage, assurezvous que le bloc de chargement est complètement sec avant de le ranger ou de
l'utiliser à nouveau.
Ne pas utiliser de nettoyants ou d'outils abrasifs qui pourraient rayer ou endommager la surface du bloc de
chargement.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation
Placez le bloc de chargement sur une surface stable et plane pour garantir qu'il reste sécurisé pendant
l'utilisation.
Chargez les cartouches dans les trous désignés, en vous assurant qu'elles s'adaptent correctement et sont
orientées correctement pour une manipulation sûre.
Utilisez les rainures pour les doigts sur les côtés du bloc pour maintenir une prise ferme lors du chargement et
du déchargement des cartouches.
Si nécessaire, utilisez un chiffon doux pour essuyer toute poudre renversée de la surface du bloc de
chargement.
Après le rechargement, rangez le bloc dans un endroit frais et sec, à l'abri de la lumière directe du soleil.

Instructions d'Élimination
Éliminez le bloc de chargement de manière responsable lorsqu'il atteint la fin de sa durée de vie utile.
Vérifiez les réglementations locales pour les méthodes d'élimination appropriées des produits en
polyéthylène.
Si le bloc de chargement est endommagé, envisagez de le recycler selon les directives de recyclage locales.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question concernant la sécurité ou l'utilisation du SINCLAIR POLY LOADING BLOCK, veuillez consulter
votre détaillant ou visiter le site officiel de Sinclair International pour plus d'informations.

Merci de votre attention à ces directives de sécurité. Profitez de votre expérience de rechargement avec le
SINCLAIR POLY LOADING BLOCK 50 ROUNDS.





Instrukcja bezpieczeństwa dla SINCLAIR POLY
LOADING BLOCK 50 ROUND

Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór SINCLAIR POLY LOADING BLOCK 50 ROUND. Ten blok ładunkowy został zaprojektowany,
aby poprawić Twoje doświadczenie związane z ponownym ładowaniem, oferując trwałe i łatwe do czyszczenia
rozwiązanie do organizacji Twoich nabojów. Niniejsza instrukcja zawiera ważne zasady bezpieczeństwa oraz
wytyczne dotyczące użytkowania, aby zapewnić bezpieczne posługiwanie się tym produktem.

Ogólne zasady bezpieczeństwa
Zawsze zapoznaj się ze wszystkimi instrukcjami przed użyciem bloku ładunkowego.
Upewnij się, że blok ładunkowy jest używany w bezpiecznym środowisku, wolnym od rozproszeń i zagrożeń.
Sprawdź blok ładunkowy pod kątem uszkodzeń przed użyciem. Nie używaj, jeśli jest uszkodzony.
Przechowuj blok ładunkowy z dala od dzieci i osób wrażliwych.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne warunki lub incydenty odpowiednim władzom.
Bądź na bieżąco z informacjami o wycofaniu produktów lub alertach bezpieczeństwa za pośrednictwem
platformy Safety Gate UE.

Szczególne środki ostrożności podczas użytkowania
Upewnij się, że blok ładunkowy jest używany tylko z określonymi nabojami: 38 Super Auto, 218 Bee oraz
2520 Winchester.
Nie przeciążaj bloku ładunkowego ponad jego zamierzoną pojemność wynoszącą 50 nabojów.
Zachowaj ostrożność podczas obsługi ponownie załadowanej amunicji. Zawsze stosuj się do właściwych
praktyk ładowania.
Unikaj używania bloku ładunkowego w wilgotnych lub mokrych warunkach, aby zapobiec poślizgnięciu.
Podczas czyszczenia upewnij się, że blok ładunkowy jest całkowicie suchy przed przechowywaniem lub
ponownym użyciem.
Nie używaj środków czyszczących ani narzędzi ściernych, które mogą zarysować lub uszkodzić powierzchnię
bloku ładunkowego.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania
Umieść blok ładunkowy na stabilnej, płaskiej powierzchni, aby zapewnić jego stabilność podczas użycia.
Załaduj naboje do wyznaczonych otworów, upewniając się, że pasują pewnie i są odpowiednio ustawione do
bezpiecznego posługiwania się nimi.
Użyj wyżłobień na bokach bloku, aby utrzymać pewny chwyt podczas ładowania i rozładowywania nabojów.
W razie potrzeby użyj miękkiej szmatki, aby wytrzeć wszelkie rozsypane proszki z powierzchni bloku
ładunkowego.
Po zakończeniu ładowania przechowuj blok w chłodnym, suchym miejscu, z dala od bezpośredniego światła
słonecznego.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Utylizuj blok ładunkowy odpowiedzialnie, gdy osiągnie koniec swojej użyteczności.
Sprawdź lokalne przepisy dotyczące odpowiednich metod utylizacji produktów z polietylenu.
Jeśli blok ładunkowy jest uszkodzony, rozważ recykling zgodnie z lokalnymi wytycznymi dotyczącymi
recyklingu.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy
W przypadku jakichkolwiek zapytań dotyczących bezpieczeństwa lub użytkowania SINCLAIR POLY LOADING
BLOCK, skonsultuj się z detalistą lub odwiedź oficjalną stronę internetową Sinclair International, aby uzyskać więcej
informacji.

Dziękujemy za uwagę na te zasady bezpieczeństwa. Ciesz się swoim doświadczeniem związanym z ponownym
ładowaniem z SINCLAIR POLY LOADING BLOCK 50 ROUND.





Turvallisuusohjeet SINCLAIR POLY LOADING BLOCK
50 ROUND

Johdanto
Kiitos, että valitsit SINCLAIR POLY LOADING BLOCK 50 ROUND. Tämä latauspalikka on suunniteltu parantamaan
latauskokemustasi tarjoamalla kestävän ja helposti puhdistettavan ratkaisun patruunoiden järjestämiseen. Tämä
opas sisältää tärkeitä turvallisuusohjeita ja käyttöohjeita, jotka varmistavat tuotteen turvallisen käsittelyn ja käytön.

Yleiset turvallisuusohjeet
Lue ja ymmärrä kaikki ohjeet ennen latauspalikan käyttöä.
Varmista, että latauspalikkaa käytetään turvallisessa ympäristössä, joka on vapaa häiriöistä ja vaaroista.
Tarkista latauspalikka ennen käyttöä vaurioiden varalta. Älä käytä, jos se on vaurioitunut.
Pidä latauspalikka lasten ja haavoittuvien henkilöiden ulottumattomissa.
Ilmoita kaikista vaarallisista olosuhteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.
Pysy ajan tasalla tuotteen takaisinvetotiedoista tai turvallisuushälytyksistä EU:n Safety Gate alustalla.

Erityiset turvallisuusvarotoimet
Varmista, että latauspalikkaa käytetään vain määritettyjen patruunoiden kanssa: 38 Super Auto, 218 Bee ja
2520 Winchester.
Älä ylikuormita latauspalikkaa yli sen tarkoitetun kapasiteetin, joka on 50 patruunaa.
Käytä varovaisuutta käsitellessäsi uudelleen ladattua ammusta. Noudata aina asianmukaisia latauskäytäntöjä.
Vältä latauspalikan käyttöä märissä tai kosteissa olosuhteissa liukastumisen estämiseksi.
Puhdistuksen aikana varmista, että latauspalikka on täysin kuiva ennen sen säilyttämistä tai uudelleen
käyttöä.
Älä käytä hankaavia puhdistusaineita tai työkaluja, jotka voivat naarmuttaa tai vahingoittaa latauspalikan
pintaa.

Asennus ja käyttöohjeet
Aseta latauspalikka vakaalle, tasaiselle pinnalle varmistaaksesi, että se pysyy turvallisena käytön aikana.
Lataa patruunat määrättyihin reikiin varmistaen, että ne sopivat tiukasti ja ovat oikeassa asennossa turvallista
käsittelyä varten.
Käytä latauspalikan sivuilla olevia sormikouruja varmistaaksesi tukevan otteen patruunoiden lataamisen ja
purkamisen aikana.
Jos tarpeen, käytä pehmeää liinaa pyyhkiäksesi mahdolliset kaatuneet jauheet latauspalikan pinnalta.
Lataamisen jälkeen säilytä palikka viileässä, kuivassa paikassa, joka on suojassa suoralta auringonvalolta.

Hävittämisohjeet
Hävitä latauspalikka vastuullisesti, kun se saavuttaa käyttöikänsä lopun.
Tarkista paikalliset säädökset polyeteenituotteiden asianmukaisista hävittämismenetelmistä.
Jos latauspalikka on vaurioitunut, harkitse sen kierrättämistä paikallisten kierrätysohjeiden mukaan.

Lisätietoja
Mikäli sinulla on kysymyksiä SINCLAIR POLY LOADING BLOCKin turvallisuudesta tai käytöstä, ota yhteys
jälleenmyyjääsi tai vieraile virallisella Sinclair International verkkosivustolla saadaksesi lisätietoja.

Kiitos, että kiinnität huomiota näihin turvallisuusohjeisiin. Nauti latauskokemuksestasi SINCLAIR POLY LOADING
BLOCK 50 ROUND:lla.



Säkerhetsinstruktioner för SINCLAIR POLY LOADING
BLOCK 50 ROUND

Introduktion
Tack för att du valt SINCLAIR POLY LOADING BLOCK 50 ROUND. Denna laddningsblock är utformad för att
förbättra din omladdningsupplevelse genom att erbjuda en hållbar och lättstädad lösning för att organisera dina
patroner. Denna guide innehåller viktiga säkerhetsinstruktioner och användningsriktlinjer för att säkerställa säker
hantering och användning av denna produkt.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Läs alltid och förstå alla instruktioner innan du använder laddningsblocket.
Se till att laddningsblocket används i en säker miljö, fri från distraktioner och faror.
Inspektera laddningsblocket för eventuella skador innan användning. Använd inte om det är skadat.
Håll laddningsblocket utom räckhåll för barn och sårbara individer.
Rapportera eventuella osäkra förhållanden eller incidenter till de behöriga myndigheterna.
Håll dig informerad om produktåterkallelser eller säkerhetsvarningar via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Se till att laddningsblocket endast används med de specificerade patronerna: 38 Super Auto, 218 Bee och
2520 Winchester.
Överbelasta inte laddningsblocket utöver dess avsedda kapacitet på 50 rundor.
Var försiktig när du hanterar omladdad ammunition. Följ alltid korrekta omladdningsmetoder.
Undvik att använda laddningsblocket i blöta eller fuktiga förhållanden för att förhindra glidning.
När du rengör, se till att laddningsblocket är helt torrt innan du förvarar eller använder det igen.
Använd inte slipande rengöringsmedel eller verktyg som kan repa eller skada ytan på laddningsblocket.

Instruktioner för installation och användning
Placera laddningsblocket på en stabil, plan yta för att säkerställa att det förblir säkert under användning.
Ladda patronerna i de angivna hålen, se till att de passar säkert och är korrekt orienterade för säker hantering.
Använd fingerfårorna på sidorna av blocket för att behålla ett fast grepp medan du laddar och avlastar
patroner.
Om det behövs, använd en mjuk trasa för att torka bort eventuellt spillt krut från ytan av laddningsblocket.
Efter omladdning, förvara blocket på en sval, torr plats borta från direkt solljus.

Avfallsinstruktioner
Kassera laddningsblocket ansvarsfullt när det når slutet av sin användbara livslängd.
Kontrollera lokala föreskrifter för korrekt avfallshantering av polyetenprodukter.
Om laddningsblocket är skadat, överväg att återvinna det enligt lokala återvinningsriktlinjer.

Kontaktinformation för vidare support
För eventuella frågor angående säkerhet eller användning av SINCLAIR POLY LOADING BLOCK, vänligen
konsultera din återförsäljare eller besök den officiella hemsidan för Sinclair International för mer information.

Tack för din uppmärksamhet på dessa säkerhetsriktlinjer. Njut av din omladdningsupplevelse med SINCLAIR POLY
LOADING BLOCK 50 ROUND.



Bezpečnostní pokyny pro SINCLAIR POLY LOADING
BLOCK 50 ROUND

Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali SINCLAIR POLY LOADING BLOCK 50 ROUND. Tento nabíjecí blok je navržen tak, aby
zlepšil váš zážitek z nabíjení tím, že poskytuje odolné a snadno čistitelné řešení pro organizaci vašich nábojů. Tento
průvodce obsahuje důležité bezpečnostní pokyny a pokyny k použití, které zajistí bezpečné zacházení a provoz
tohoto výrobku.

Obecné bezpečnostní pokyny
Vždy si přečtěte a pochopte všechny pokyny před použitím nabíjecího bloku.
Zajistěte, aby byl nabíjecí blok používán v bezpečném prostředí, bez rozptýlení a nebezpečí.
Před použitím zkontrolujte nabíjecí blok na jakékoli poškození. Nepoužívejte, pokud je poškozen.
Držte nabíjecí blok mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Nahlaste jakékoli nebezpečné podmínky nebo incidenty příslušným úřadům.
Zůstaňte informováni o stažení výrobků nebo bezpečnostních upozorněních prostřednictvím platformy EU
Safety Gate.

Specifické bezpečnostní opatření při použití
Zajistěte, aby byl nabíjecí blok používán pouze se specifikovanými náboji: 38 Super Auto, 218 Bee a 2520
Winchester.
Nepřeplňujte nabíjecí blok nad jeho zamýšlenou kapacitu 50 nábojů.
Buďte opatrní při manipulaci s přebíjenou municí. Vždy dodržujte správné postupy přebíjení.
Vyhněte se používání nabíjecího bloku v mokrých nebo vlhkých podmínkách, aby se zabránilo klouzání.
Při čištění se ujistěte, že je nabíjecí blok zcela suchý, než jej uložíte nebo znovu použijete.
Nepoužívejte abrazivní čisticí prostředky nebo nástroje, které by mohly poškrábat nebo poškodit povrch
nabíjecího bloku.

Pokyny pro instalaci a použití
Umístěte nabíjecí blok na stabilní, rovný povrch, aby zůstal během použití bezpečně na místě.
Naložte náboje do určených otvorů, ujistěte se, že bezpečně sedí a jsou správně orientovány pro bezpečné
zacházení.
Používejte drážky na stranách bloku pro udržení pevného úchopu při naložení a vyložení nábojů.
Pokud je to nutné, použijte měkký hadřík k otření jakéhokoli rozlitého prášku z povrchu nabíjecího bloku.
Po přebíjení ukládejte blok na chladném, suchém místě mimo přímé sluneční světlo.

Pokyny pro likvidaci
Likvidujte nabíjecí blok odpovědně, když dosáhne konce své užitečné životnosti.
Zkontrolujte místní předpisy pro správné metody likvidace výrobků z polyethylenu.
Pokud je nabíjecí blok poškozen, zvažte jeho recyklaci podle místních recyklačních pokynů.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy týkající se bezpečnosti nebo použití SINCLAIR POLY LOADING BLOCK se obraťte na svého
prodejce nebo navštivte oficiální webové stránky Sinclair International pro více informací.

Děkujeme za vaši pozornost k těmto bezpečnostním pokynům. Užijte si svůj zážitek z přebíjení s SINCLAIR POLY
LOADING BLOCK 50 ROUND.


